
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 6

זוהר היומי
זוהר דברים — דף רפ״ד ע״א

פרשת וילך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רפ״ג ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהּ. מֵּ קַּ א מִ אי אַחֲרָ י הַ חֵ דְּ תְ א אִ א, לָ תָ תְּ יא אִ הִ יא הַ יהּ הִ ילֵ דִ ל גַּב דְּ דוֹי, אַף עַ ן עוֹבָ רָ א כַּשְׁ לָ

תרגום לעברית

ר ה אַחֵ חֶ דָּ לֹא יִ לּוֹ,  יא שֶׁ זּוֹ הִ ה הַ שָּׁ אִ הָ ל גַּב שֶׁ ים, אַף עַ רִ שֵׁ ינָם כְּ יו אֵ עֲשָׂ ם זֶה מַ ה, אִ אֵ וּבֹא וּרְ

נָיו. פָ לְּ מִ

טקסט הזוהר

א הָ אי. דְּ הַ ד לְ וִ דָ נֵיהּ דְּ מְ א זִ טָ א מָ ד לָ עַ ין דְּ גִ כוּ. )אמאי( בְּ לְ ל מָ כָּא נָטַ לְ אוּל מַ זֵי, שָׁ א חֲ תָּ

יהּ, ילֵ ת דִּ ירַ מֵ ד לְ וִ דָ נֵיהּ דְּ מְ א זִ טָ מָ ן דְּ יוָ יהּ. כֵּ יל לֵ נָטִ אוּל וְ א שָׁ אָתָ ד, וְ וִ דָ אי דְּ דַּ ה וַ וָ כוּ הֲ לְ מָ

ד, וִ י דָּ מֵּ קַּ י מִ חֵ דְ תְ אִ חוֹבוֹי, וְ אוּל בְּ שָׁ יהּ לְ ישׁ לֵ נִ כָ ק )מלכותא דלעילא( וְ דֶ ר צֶ עַ תְּ ין אִ דֵ כְּ

יהּ. ילֵ ל דִּ נָטַ ד וְ וִ א דָּ אָתָ וְ

תרגום לעברית

זֶה, ד לָ וִ ל דָּ נּוֹ שֶׁ מַ יעַ זְ גִּ לֹא הִ ן  יִ עֲדַ שּׁוּם שֶׁ כוּת, )למה, '( מִ לְ ל מַ ךְ נָטַ לֶ מֶּ אוּל הַ ה, שָׁ אֵ בֹּא וּרְ

ד וִ ל דָּ נּוֹ שֶׁ מַ יעַ זְ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ הּ. כֵּ ח אוֹתָ קַ לָ אוּל וְ ד, וּבָא שָׁ וִ ל דָּ אי שֶׁ דַּ ה וַ יְתָ כוּת הָ לְ י מַ הֲרֵ שֶׁ

ה חָ דְ נִ אוֹ, וְ טְ חֶ אוּל בְּ ת שָׁ נַס אֶ כָ ק )מלכות שלמעלה( וְ דֶ ר צֶ עוֹרֵ תְ לּוֹ, אָז הִ ת שֶׁ ת אֶ שֶׁ לָרֶ

לּוֹ. ת שֶׁ ח אֶ קַ לָ ד וְ וִ ד, וּבָא דָ וִ נֵי דָ פְ לִּ מִ
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טקסט הזוהר

א שָׁ ד קוּדְ בַ יבוּ עָ א טִ לָּ א יְמוּת. אֶ לָ כוּ, וְ לְ מַ אוּל מִ שָׁ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ דֵּ אי לָא אַעְ מַ אֲ וַ

ה וָ הֲ ה דְּ יל מַ נָטִ יהּ, וְ לֵ יט עָ לִּ יהּ שַׁ דֵּ בְ י עַ א יֶחֱמֵ לָ א, וְ כוּתָ לְ מַ יהּ בְּ ישׁ לֵ נִ כָ יהּ, דְּ מֵּ יךְ הוּא עִ רִ בְּ

יךְ הוּא, כַּד רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ י קָ חֲמֵ י רַ עֵ בָּ מִ ר נָשׁ לְ י בַּ עֵ , בָּ ךְ ין כָּ גִ אי. בְּ א. כַּךְ הַ יתָ מִ דְ קַ יהּ בְּ ילֵ דִּ

א. י אַחֲרָ מֵּ קַּ י מִ חֵ דְּ א יִתְ לָ וג, דְּ וַּ דְּ זְ אִ

תרגום לעברית

מּוֹ ה עִ שָׂ ה עָ לָּא טוֹבָ לֹא יָמוּת? אֶ  כוּת וְ לְ מַּ הַ אוּל מֵ ת שָׁ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ יר הַ סִ לֹא הֵ ה  לָמָּ וְ

יָה הָ ה שֶּׁ חַ מַ לוֹקֵ יו וְ לָ דּוֹ שׁוֹלֵט עָ בְ ה עַ אֶ לֹא יִרְ  כוּת, וְ לְ מַ נַס אוֹתוֹ בְ כָּ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ים לִ חֲמִ שׁ רַ בַקֵּ ם לְ אָדָ יךְ הָ רִ ךְ צָ שּׁוּם כָּ ךְ זֶה. מִ לָּה. כָּ חִ תְּ לּוֹ בַּ שֶׁ

ר. נֵי אַחֵ פְ לִּ ה מִ חֶ דָּ לֹּא יִ  ג, שֶׁ וֵּ דַּ זְ מִּ שֶׁ כְּ

טקסט הזוהר

יהּ ר לֵ נָא, אָמַ ימְ א אוֹקִ הָ גוֹ' וְ י וְ לַ ר אֵ בֵּ ף דַּ ךְ אַל תּוֹסֶ ב לָ י רַ לַ יָ' אֵ ר יְ יֹאמֶ יב, )דברים ג( וַ תִ כְּ

ךְ ן יוֹמָ ית מִ מִ א, חָ מָ לְ א )ס''א לאכחשא( עָ שָׁ דְּ אַחְ י לְ עֵ בְ ה, תִּ ה, מֹשֶׁ מֹשֶׁ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ן לָּא, הֵ א. אֶ ימָ יְּ א קַ שָׁ מְ שִׁ עוֹד דְּ א בְּ יהֲרָ לוֹט סִ יִשְׁ ךְ דְּ ן יוֹמָ ית מִ מִ א. חָ יהֲרָ סִ לַח לְ א פָּ שָׁ מְ שִׁ

י א אִ לָּ לֹא עוֹד, אֶ  א. וְ יהֲרָ לוֹט סִ יִשְׁ א, וְ שָׁ מְ ישׁ שִׁ נִ כְּ . יִתְ עַ ת יְהוֹשֻׁ א אֶ רָ יךָ לָמוּת קְ בוּ יָמֶ רְ קָ

א יהֲרָ סִ א דְּ נוּתָ טָ אי שׁוּלְ דַּ לוֹט. וַ א יִשְׁ לָ , וְ ךְ מָּ קַּ א מִ יהֲרָ ישׁ סִ נִ כְּ א, יִתְ עָ אַרְ יעוּל לְ תְּ תֵּ אַנְ

אי גוֹ'. וּמַ עַ וְ ת יְהוֹשֻׁ א אֶ רָ א. )דברים לא( קְ מָ לְ עָ א בְּ ימָ יְּ תְּ קַ אַנְ עוֹד דְּ לוֹט בְּ שְׁ לָא תִּ א, וְ טָ מָ

יךְ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ קִ פָ נָא, דְּ כַּחְ לָא אַשְׁ גוֹ'. וְ זֶּה וְ ם הַ עָ ם הָ קָ יךָ וְ בוֹתֶ ם אֲ ךָ שׁוֹכֵב עִ נְּ ר הִ אָמַ קָ

ר פֵ הֵ י וְ נִ זָבַ עֲ יב, )דברים לא( וַ תִּ כְ אי. דִּ ה כָּל הַ מֹשֶׁ יהּ לְ ר לֵ אָמַ ה. דְ מֹשֶׁ א לְ לָּ , אֶ עַ יהוֹשֻׁ הוּא לִ

נֵי ת בְּ הּ אֶ דָ לַמְּ זֹּאת וְ  ה הַ ירָ שִּׁ ת הַ כֶם אֶ בוּ לָ תְ ה כִּ תָּ עַ הוּא. וְ יוֹם הַ י בוֹ בַ ה אַפִּ רָ חָ י, וְ יתִ רִ ת בְּ אֶ

נּוּ. וֶּ צַ אֲ הוּ וַ י מַ כִ י הָ ם, אִ יהֶ פִ הּ בְּ ימָ ל שִׂ אֵ רָ יִשְׂ
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תרגום לעברית

ר לוֹ נוּ, אָמַ י בֵּאַרְ הֲרֵ גוֹ'. וַ י וְ לַ ר אֵ בֵּ ף דַּ ךְ אַל תּוֹסֶ ב לָ י רַ לַ ר ה' אֵ יֹּאמֶ כָּתוּב )דברים ג( וַ

שׁ מֶ יךְ שֶׁ יָּמֶ יתָ מִ אִ שׁ )להחליש( עוֹלָם?! רָ דֵּ חַ ה לְ צֶ רְ ה, הֲתִ ה, מֹשֶׁ מֹשֶׁ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

בוּ רְ ן קָ א - הֵ לָּ ד?! אֶ שׁ עוֹמֵ מֶ שֶּׁ הַ עוֹד שֶׁ נָה בְּ בָ לְּ לֹט הַ  שְׁ תִּ יךְ שֶׁ יָּמֶ יתָ מִ אִ נָה?! רָ בָ לְּ ד לַ עוֹבֵ

ה ם אַתָּ לָּא אִ לֹא עוֹד, אֶ  נָה. וְ בָ לְּ לֹט הַ  שְׁ תִ שׁ וְ מֶ שֶּׁ נֵּס הַ כַּ . יִתְ עַ ת יְהוֹשֻׁ א אֶ רָ יךְ לָמוּת קְ יָמֶ

לֹא  , וְ יעַ גִּ נָה הִ בָ לְּ טוֹן הַ לְ שִּׁ אי שֶׁ דַּ לֹט. וַ שְׁ לֹא תִ  נֶיךְ וְ פָ לְּ נָה מִ בָ לְּ נֵּס הַ כַּ תְ ץ, תִּ נֵס לָאָרֶ כָּ תִּ

יךְ בֹתֶ ם אֲ ךְ שֹׁכֵב עִ נְּ ר? הִ ה אָמַ גוֹ'. וּמָ עַ וְ ת יְהוֹשֻׁ א אֶ רָ עוֹלָם. קְ יָּם בָּ ה קַ אַתָּ עוֹד שֶׁ לֹט בְּ  שְׁ תִ

ה. ת מֹשֶׁ לָּא אֶ , אֶ עַ ת יְהוֹשֻׁ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ וָּ צִּ צָאנוּ שֶׁ לֹא מָ  גוֹ'. וְ זֶּה וְ ם הַ עָ ם הָ קָ וְ

יּוֹם י בוֹ בַּ ה אַפִּ רָ חָ י. וְ יתִ רִ ת בְּ ר אֶ פֵ הֵ י וְ נִ זָבַ עֲ כָּתוּב )שם לא( וַ ה כָּל זֶה, שֶׁ מֹשֶׁ ר לוֹ לְ אָמַ שֶׁ

ן, ם כֵּ ם. אִ יהֶ פִ הּ בְּ ימָ ל שִׂ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת בְּ הּ אֶ דָ לַמְּ זֹּאת וְ  ה הַ ירָ שִּׁ ת הַ כֶם אֶ בוּ לָ תְ ה כִּ תָּ עַ הוּא. וְ הַ

נּוּ? וֶּ צַ אֲ הוּ וַ מַ

טקסט הזוהר

ל גַּב ה, אַף עַ מֹשֶׁ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ , אָמַ יךָ בוֹתֶ ם אֲ ךָ שׁוֹכֵב עִ נְּ ר, הִ א אָמַ רָ א קְ לָּ אֶ

אַף א, דְּ שָׁ מְ שִׁ ה דְּ מָ א. כְּ יהֲרָ סִ א לְ הֲרָ אַנְ יר לְ דִ א תָּ ימָ יְּ תְּ קַ א אַנְ , הָ ךְ הֲתָ בָ ם אֲ כּוֹב עִ שְׁ תְּ תִּ אַנְ דְּ

א, כַּד יהֲרָ סִ יר לְ הִ ין אַנְ דֵ א. וּכְ יהֲרָ סִ א לְ הֲרָ אַנְ א לְ לָּ ישׁ אֶ נִ כְּ תְ א אִ נִישׁ, לָ כְּ תְ אִ ל גַּב דְּ עַ

ר שַׂ בְּ תְ ין )ס''א אתכשר( אִ דֵ נּוּ. וּכְ וֶּ צַ אֲ א הוּא וַ דָ א, וְ הֲרָ אַנְ ךָ שׁוֹכֵב לְ נְּ א, הִ ל דָּ עַ נִישׁ. וְ כְּ תְ אִ

א הוּא דָ , וְ עַ יהוֹשֻׁ א לִ הֲרָ אַנְ , לְ יךָ בוֹתֶ ם אֲ ךָ שׁוֹכֵב עִ נְּ יב, הִ תִ א כְּ ל דָּ עַ א. וְ נַהֲרָ תְ אִ עַ לְ יְהוֹשֻׁ

א. הֲרָ אַנְ הוּ לְ לְּ עַ כֻּ ת יְהוֹשֻׁ ו אֶ צַ הוּ. וְ קֵ זְּ חַ עַ וְ ת יְהוֹשֻׁ ו אֶ צַ וְ

תרגום לעברית

ל גַּב ה, אַף עַ מֹשֶׁ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ . אָמַ יךְ בֹתֶ ם אֲ ךְ שֹׁכֵב עִ נְּ ר, הִ כָּתוּב אָמַ א הַ לָּ אֶ

ל גַּב אַף עַ שׁ, שֶׁ מֶ שֶּׁ הַ מוֹ שֶׁ נָה, כְּ בָ לְּ יר לַ אִ הָ יָּם לְ יד קַ מִ ה תָּ י אַתָּ , הֲרֵ יךְ בוֹתֶ ם אֲ כַּב עִ שְׁ תִּ שֶׁ

ךְ נְּ ל זֶה הִ עַ כַּנֵּס. וְ תְ מִּ שֶׁ נָה כְּ בָ לְּ יר לַ אִ אָז מֵ נָה, וְ בָ לְּ יר לַ אִ הָ א לְ לָּ נֵּס אֶ כַּ תְ לֹא מִ כַּנֵּס,  תְ מִּ שֶׁ
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ךְ נְּ ל זֶה כָּתוּב הִ עַ יוֹת מוּאָר, וְ הְ עַ לִ ר יְהוֹשֻׁ בַּשֵּׂ תְ אָז )הכשר( הִ נּוּ. וְ וֶּ צַ אֲ זֶהוּ וַ יר, וְ אִ הָ שּכֵב, לְ

ת ו אֶ צַ הוּ. וְ קֵ זְּ חַ עַ וְ ת יְהוֹשֻׁ ו אֶ צַ זֶהוּ )דברים ג( וְ , וְ עַ יהוֹשֻׁ יר לִ אִ הָ , לְ יךְ בֹתֶ ם אֲ שֹׁכֵב עִ

יר. אִ הָ י לְ דֵ כֹּל כְּ , הַ עַ יְהוֹשֻׁ

טקסט הזוהר

יֵיעוּל יהּ דְּ א לֵ רָ בַשְּׂ בֹא, לְ ד תָּ א חַ לָּ אי. אֶ הַ אי לְ ין הַ ה בֵּ יא מַ בִ ר תָּ תַ בָ בֹא, וּלְ ה תָּ י אַתָּ כִּ

ל ר עַ שַׂ בְּ תְ אִ ל, וְ אֵ רָ ל יִשְׂ א עַ נוּתָ טָ לְ יהּ שֻׁ א לֵ רָ בַשְּׂ יא, לְ בִ ד תָּ חַ יֵּים בָּהּ. וְ קַ יִתְ א, וְ עָ אַרְ לְ

ל. אֵ רָ יִשְׂ נוּ דְּ טָ לְ ל שֻׁ ר עַ שַׂ בְּ תְ אִ יהּ, וְ מֵ גַרְ א דְּ יּוּמָ קִ

תרגום לעברית

ץ נֵס לָאָרֶ כָּ יִּ ר לוֹ שֶׁ בַשֵּׂ בֹא, לְ ד תָּ חָ א אֶ לָּ זֶה? אֶ ין זֶה לָ ה בֵּ יא, מַ בִ ךְ תָּ ר כָּ אַחַ בֹא, וְ ה תָּ י אַתָּ כִּ

ל יּוּם שֶׁ ל קִ ר עַ בַּשֵּׂ תְ הִ ל, וְ אֵ רָ ל יִשְׂ טוֹן עַ לְ שִּׁ ת הַ ר לוֹ אֶ בַשֵּׂ יא, לְ בִ ד תָּ חָ אֶ יֵּם בָּהּ. וְ קַ יִתְ וְ

ל. אֵ רָ ל יִשְׂ טוֹן שֶׁ לְ ל שִׁ ר עַ בַּשֵּׂ תְ הִ מוֹ, וְ צְ עַ

טקסט הזוהר

נֵי בְ וי לוֹן לִ גוֹ', וַ יק וְ דִּ צַּ י לַ בִ נוּ צְ עְ מַ ירוֹת שָׁ מִ ץ זְ אָרֶ נַף הָ כְּ ח, )ישעיה כד( מִ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ רִ

א דוּשָּׁ קְ ין בִּ לִ כְּ תַּ סְ א מִ לָ יהוֹן, וְ ארֵ מָ א דְּ רָ יקָ ין בִּ לִ דְּ תַּ שְׁ לָא מִ ין וְ חִ גִּ שְׁ לָא מַ ינּוּן דְּ אִ א, לְ נָשָׁ

ץ, אָרֶ נַף הָ כְּ י. מִ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ ין בְּ ישִׁ דִּ י קַ וֵ הֱ מֶ א, לְ מָ לְ אי עָ הַ א בְּ שָׁ דְּ קַ תְ אִ לָּאָה, לְ )בקדושה( עִ

ר )איוב אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ נוּ, כְּ עְ מַ ירוֹת שָׁ מִ א. זְ ישָׁ דִּ לָּאָה קַ א עִ סוּתָ א )צ''ו ע''א, קמ''ב( כְּ דָּ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ ל, קַ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ ן דִּ חָ בְּ ירוֹת תּוּשְׁ מִ יְלָה, זְ לָּ ירוֹת בַּ מִ ן זְ לה( נוֹתֵ

נָא )דקודשא בריך הוא( )ס''א אזדווגא דשכיחא( מְּ דַּ זְ י אִ יהִ אִ נָא דְּ מְ זִ יְלָה, בְּ לָּ יְלָה. בַּ לָּ בַּ

יךְ הוּא )בלילה, בזמנא דאיהי אזדווגא( )אזדווגת( רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ לְּ א לֵ חָ בְּ שַׁ א לְ יחָ כִ וּשְׁ

ן. דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִ יָּיא בְּ יקַ דִּ ם צַ ע עִ עֲשָׁ תַּ שְׁ וּמִ
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תרגום לעברית

נֵי בְ ם לִ הֶ גוֹ'. אוֹי לָ יק וְ דִּ צַּ י לַ בִ נוּ צְ עְ מַ רֹת שָׁ מִ ץ זְ אָרֶ נַף הָ כְּ ח, )ישעיה כד( מִ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ רַ

ה שָּׁ דֻ ים בַּקְּ לִ כְּ תַּ סְ לֹא מִ  בּוֹנָם וְ בוֹד רִ כְ ים בִּ לִ דְּ תַּ שְׁ לֹא מִ  ים וְ יחִ גִּ שְׁ לֹּא מַ  ם שֶׁ אוֹתָ ם, לְ אָדָ

סוּת ץ - זוֹ כְּ אָרֶ נַף הָ כְּ בָּא. מִ עוֹלָם הַ ים בָּ דוֹשִׁ יוֹת קְ הְ זֶּה, לִ ם הַ עוֹלָ שׁ בָּ דֵּ קַ תְ הִ יוֹנָה לְ לְ עֶ הָ

רוֹת, מִ יְלָה. זְ לָּ רוֹת בַּ מִ ן זְ ר )איוב לה( נֹתֵ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ נוּ, כְּ עְ מַ רֹת שָׁ מִ ה. זְ דוֹשָׁ יוֹנָה קְ לְ עֶ

נָה מְּ דַּ זְ יא הִ הִ ן שֶׁ מַ זְ יְלָה, בִּ לָּ יְלָה. בַּ לַּ רוּךְ הוּא בַּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ל לִ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ל כְּ בָּחוֹת שֶׁ שְׁ תִּ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ חַ אֶ בֵּ שַׁ צוּיָה לְ )שהקדוש ברוך הוא( )מזדוגת ומצויה( וּמְ

ן. דֶ גַן עֵ ים בְּ יקִ דִּ צַּ ם הַ עַ עִ עֲשֵׁ תַּ שְׁ וּמִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רפ״ד ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ה מָ ירוֹת, כְּ מִ ן. וּזְ חָ בְּ נוּ )בלילה(, תּוּשְׁ עְ מַ ירוֹת שָׁ מִ ין זְ דֵ . וּכְ ךְ ילָ אֵ יָא וְ ילְ גּוּת לֵ לְ פַּ י. מִ תַ ימָ אֵ וְ

א רוּתָ קְ ים יַעֲנֶה, אַעְ יצִ רִ יר עָ מִ יב )ישעיה כח( זְ תִ זְמוֹר. וּכְ לֹא תִ ר )ויקרא כה(  אַתְּ אָמֵ דְ

ין יחִ כִ ין שְׁ ימוּסִ ינֵי נִ דִּ ים גַּרְ יצִ ה עֲרִ יָא, כַּמָ ילְ יל לֵ יִּ א כַּד עָ הָ ין, דְּ יפִ קִּ ינּוּן תַּ יהוּ כָּל אִ יְ רַ אַתְ מֵ

א ר רוּחָ עַ תְּ , אִ ךְ ילָ אֵ יָא וְ ילְ גּוּת לֵ לְ פַּ גָא. מִ רְ טְ קַ א לְ מָ לְ עָ ן )ושטיין( בְּ יטָ יְ שַׁ ין וְ לִ א, אָזְ מָ לְ עָ בְּ

ן חָ בְּ נוּ, תּוּשְׁ עְ מַ ירוֹת שָׁ מִ טוּן. זְ לְ א יִשְׁ לָ בַּר לוֹן דְּ אַעְ יהוּ, וְ יְ רַ אַתְ הוּ מֵ לְּ כֻ ר לְ קַ אַעְ א וְ חֲדָ

א )לקודשא( וּוּגָא חֲדָ זִ וגָא בְּ וְּ דַּ זְ אִ יק, לְ צַּדִּ י לַ בִ ה. צְ א לָמָּ כָל דָּ יָא, וְ ילְ לֵ ל בְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְ דִּ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

תרגום לעברית

מוֹ ירוֹת, כְּ מִ בָּחוֹת. וּזְ שְׁ נוּ )בלילה(, תִּ עְ מַ רֹת שָׁ מִ אָז זְ . וְ ךְ ילָ אֵ ה וְ לָ יְ לַּ חֲצוֹת הַ י, ? מֵ תַ וּמָ

ם קוֹמָ מְּ קּוּר מִ ים יַעֲנֶה, עִ יצִ רִ יר עָ מִ כָתוּב )ישעיה כה( זְ מֹר. וְ זְ לֹא תִ ר )ויקרא כה(  מַ נֶּאֱ שֶׁ

י רֵ ים שׁוֹמְ יקִ זִּ חֲנוֹת מַ ים מַ יצִ רִ ה עָ יְלָה, כַּמָּ לַּ נָס הַ כְ נִּ שֶׁ י כְּ הֲרֵ ים. שֶׁ יפִ קִּ ם תַּ ל כָּל אוֹתָ שֶׁ

ךְ ילָ אֵ ה וְ לָ יְ לַּ חֲצוֹת הַ ג. מֵ רֵ טְ קַ ם לְ עוֹלָ ים בָּ טִ שׁוֹטְ ים וּמְ כִ עוֹלָם, הוֹלְ ים בָּ צוּיִ ים מְ קִּ חֻ הַ
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טוּ. לְ לֹּא יִשְׁ  י שֶׁ דֵ ם כְּ ה אוֹתָ ירָ עֲבִ ם, וּמַ יהֶ קוֹמוֹתֵ מְּ לָּם מִ ת כֻּ ת אֶ רֶ עוֹקֶ ת וְ ת רוּחַ אַחַ רֶ עוֹרֶ תְ מִ

ג וֵּ דַּ זְ הִ יק, לְ צַּדִּ י לַ בִ ה? צְ כָל זֶה לָמָּ יְלָה. וְ לַּ ל בַּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ל כְּ בָּחוֹת שֶׁ שְׁ נוּ, תִּ עְ מַ רֹת שָׁ מִ זְ

ת. ה אַחַ שָּׁ דֻ קְ שׁ בִּ דֵּ קַ תְ הִ רוּךְ הוּא וּלְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ ד )לקדוש( שֶׁ חָ וּוּג אֶ זִ בְּ
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